5. TOURISMUS

Wien ist als Kultur-, Tourismus- und Kon-
gressstadt weltweit bekannt und beliebt.
Die Attraktivitat der Stadt schldgt sich auch
in der Tourismusbranche nieder, die einen
wichtigen Wirtschaftszweig darstellt. Wien
verzeichnete 2011 ein Rekordergebnis von
tiber 11 Millionen Ubernachtungen und
nimmt damit auch im europdischen Ver-
gleich eine Spitzenposition ein. Die Tou-
rismus- und Freizeitwirtschaft generierte
somit eine Wertschépfung von rund 8 Mrd.
EUR, das entspricht etwa 10% der regiona-
len Wertschopfung.

Neben den touristischen Sehenswiirdig-
keiten wie Schloss Schonbrunn, Riesenrad
und Stephansdom hat sich die Beliebtheit
Wiens als Kongressstadt auch 2011 wieder
eindrucksvoll bestdtigt. Laut einer Statistik
der International Congress and Convention
Association (bei dieser Statistik werden nur
regelmafig stattfindende internationale
Kongresse mit mindestens 50 Teilnehmerln-
nen, die in mindestens drei verschiedenen

5. TOURISM

As a cultural, tourism and conference city,
Vienna is known and loved all over the
world. The city’s attractiveness is also re-
flected in the tourism sector, which consti-
tutes an important sector of the economy.
In 2011, Vienna reported a record result of
more than 11 million overnight stays and
thus holds a top position among European
cities. Hence, the tourism and leisure indus-
try generated a value added of about EUR 8
billion, which is equivalent to about 10 % of
the value added created in the region.

In addition to tourist attractions, such as
Schénbrunn Palace, the Giant Wheel and
St. Stephen’s Cathedral, Vienna’s popu-
larity as a conference city was impressive-
ly confirmed in 2011. According to a sta-
tistic issued by the International Congress
and Convention Association (this statistic
only covers periodically held international
conferences with a minimum of 50 partici-
pants which are organised alternately in
at least three different countries), Vienna

Landern abwechselnd organisiert werden,
gezahlt) war Wien mit 181 Kongressen nun
bereits zum siebenten Mal hintereinander
die weltweit beliebteste Kongressstadt
tiberhaupt. Die Teilnehmerlnnenzahl bei
internationalen Kongressen in Wien hat
sich in den letzten 10 Jahren ebenso sehr
positiv entwickelt und konnte auf mehr als
200.000 Personen gesteigert werden. Die
Gruppe der Tagungsteilnehmerinnen gilt als
wichtiger Wirtschaftsfaktor, da sie pro Tag
fast doppelt so viel ausgibt, wie ein durch-
schnittlicher touristischer Gast.

Die internationale Verflechtung Wiens zeigt
sich auch an der Zahl der Fluggdste, die
mittlerweile an die 20 Millionen pro Jahr
erreicht hat. Damit platziert sich der Flug-
hafen Wien-Schwechat unter den hier an-
geflihrten Stadten in mittlerer Position ein.
Bei Stadten mit mehreren Flughdfen, wie
zum Beispiel London und Paris, wurden
die Zahlen aggregiert, um eine Vergleich-
barkeit zu gewahrleisten.

has hosted 181 conferences and was cho-
sen as the world’s most popular confer-
ence city for the seventh time in a row.
The number of participants in internation-
al conferences in Vienna also developed
very favourably over the past ten years
and rose to more than 200000 people.
The group of conference participants is
considered an important economic factor,
since it spends nearly twice as much per
day as an average tourist.

Vienna’s international integration is also
reflected in the number of flight passen-
gers, which has by now reached a level of
20 million per year. Thus Vienna Airport
ranks in the middle among the cities rep-
resented here. For cities with several air-
ports, such as London and Paris, numbers
were aggregated in order to ensure their
comparability.
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Kongressteilnehmerlnnen geben
deutlich mehr als durchschnittliche
Touristinnen aus und stellen daher
eine wichtige Einnahmequelle der Tou-
rismuswirtschaft dar. Der Riickgang im
Jahr 2008 diirfte durch das Grof3ereig-
nis UEFA EURO 2008™ begriindet sein.
Conference participants spend con-
siderably more than average tourists
and therefore constitute an important
source of income for the tourism sec-
tor. The decrease in 2008 was presum-
ably caused by the mega event of the
UEFA EURO 2008™.

Wiens Ruf als Kulturstadt beschert der
Stadt einen Platz im oberen Mittelfeld
der Vergleichsstddte. Auffallend dabei
ist der hohe prozentuelle Anteil an
Ausldnderinnen an der Gesamtzahl
der Ubernachtungen. Dieses ungleiche
Verhiltnis ist mit jenem der Stadte Prag
und Budapest vergleichbar.

Vienna’s reputation as a cultural cen-
tre ranks the city in the upper midfield
of the cities under comparison. What
is remarkable in this context is the
high percentage of foreigners in the
total number of overnight stays. This
unequal ratio can be compared to that
of the cities of Prague and Budapest.

5.3 | Beitrag von internationalen Kongressen zum Bruttoregionalprodukt 2001-2011 | in Mio. EUR
Resulting increase of gross regional product by international congresses 2001-2011 | in million EUR

607
600 592 582 591

500
468

427
400 389
347

300
259

200 196
161

100

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

5.4| Stédtetourismus 2010 | NUTS-2-Ebene, Ubernachtungen in Mio.
City tourism 2010 | NUTS 2 level, Overnight stays in million
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Quelle: Vienna Convention Bureau. | Source: Vienna Convention Bureau.

Quelle: EUROSTAT. | Source: EUROSTAT.
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Der Flughafen Wien Schwechat zahlt
mittlerweile rund 20 Millionen Passa-
giere und 265.000 Flugbewegungen
pro Jahr. Er nimmt damit unter den Ver-
gleichsstddten eine mittlere Position
ein. Fiir Stadte, die mehrere Flughdfen
aufweisen (z. B. London), wurden

Quelle: ENAC Air Transport Data: Main World Airports in 2010.
Source: ENAC Air Transport Data: Main World Airports in 2010,

die Passagier- und Flugbewegungen
zusammengefasst.

Vienna Airport by now handles about
20 million passengers and 265 000
flight movements per year and thus
ranks in the middle among the cities
under comparison. For cities which
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have more than one airport (e.g. Lon-

9191 don), passenger and flight movements

were added up.

Quelle: ENAC Air Transport Data: Main World Airports in 2010.
Source: ENAC Air Transport Data: Main World Airports in 2010,
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